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User Manual
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Manuel de I'utilisateur

5.FN+ « = Geschwindigkeiten des dynamischen Hintergrundbeleuchtungsmodus -

6.FN + > = Geschwindigkeiten des dynamischen Hintergrundbeleuchtungsmodus +

7.FN +Einfg : Die Hintergrundbeleuchtung der Tastatur ist ausgeschaltet.

8. Wenn die Spannung unter 3,3 V fallt, blinkt die Leertaste rot, was einen geringen
Akkustand anzeigt. Wenn die Spannung niedriger als 3,0 V ist, wird der
Abschaltmodus automatisch aktiviert.

9. Beim Aufiaden leuchtet die Leertaste konstant rot, und wenn sie grin leuchtet,

wird die Hintergrundbeleuchtung nach 10 Sekunden wieder eingeschaltet.

10. Wenn die Feststelltaste aktiviert ist, ist die Hintergrundbeleuchtung dieser Taste

weiB, und dessen Lichteffekt kann nicht erstellt werden.

11. Driicken Sie . FN + Alt (rechts) + Esc" fur etwa 3 Sekunden, kdnnen Sie die Tastatur

auf die Werkseinstellungen zurlcksetzen.

Verbindungsmodus

1)Verkabelter Modus

SchlieBen Sie das Typ-C-Kabel an. Stellen Sie den Schalter auf der Ruckseite des

Produkts auf den ,USB"-Gang <mittlerer Gang>, die Taste ., T" blinkt rot fir etwa 3

Sekunden. In diesem Zustand wechselt das Produkt in den verkabelter USB-Modus

und der Lithium-Akku wird gleichzeitig aufgeladen.

2)Bluetooth-Modus

Schritt 1. Stellen Sie den Schalter auf der Rickseite des Produkts auf den ,BT“-Gang
<linker Gang>.

Schritt 2. Halten Sie Fn+Q gedruckt fUr 2-3 Sekunden bis die Kopplungsanzeige
schnell blau blinkt.

Schritt 3. Schalten Sie Bluetooth auf Inrem Computer/Mac usw. ein. Sobald .BT3.0KB /
BT5.0KB" auf Inrem Gerat angezeigt wird, konnen Sie es auswahlen und die
Kopplung beginnen.

Schritt 4. Sobald die kabellose Tastatur mit Inrem Gerat verbundenist, erlischt die
LED-Anzeige automatisch.
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Specifications
Working voltage: 3.7 - 5V
Working current:40 - 300mA
Number of keys: 68

Weight: 710 = 30g
Dimension: 310 x 100 x 39mm
Power: < 2W

Package Includes
1xMechanical Keyboard
1xUSB-C Cable

1xUSBReceiver  1xUserManual

1xKey Puller

Compatible Systems

Windows XP / Vista /7 /8 /10, MacOS 11.3 or above, Linux

Note: You can press Fn + A / S to switch the systems (Windows / MacOS).

Product Overview
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Function Description

1) FN+A switch to windows system

FN4ESC=.  US:FN+ShifttESC=~  UKFN+Shift+ESC = =
FN+I=F1 FN+2=F2 FN+3=F3 FN+4=F4 FN+5=F5 FN+6=F6
FN+7=F7 FN+8=F8 FN+9=F9 FN+0=FI0 FN+FI1=FI1 FN+F12=FI2
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+1 =My computer FN+Ctrl (right)+2 = Browser
FN+Ctrl (right)+4 = Calculator
FN+Ctrl (right) +6 = Stop
FN+Ctrl (right)+8 = Play/ Pause
FN+Ctrl (right)+0 = Mute

+F11 = Volume - FN+Ctrl (right)+F12 = Volume+

FN+ =Home FN+ =End
Home End
FN+ . FN+US: JUK: =Pause
ScrLk Pause
) O shit 4% | A 45€
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2) FN+S switch to macOS system
US: FN+esc=. FN+shift+ESC=~ UK:FN+esc== FN+shift+ESC= §
FN+2 = Brightness+

FN+Ctrl (right)
FN+Ctrl (right)+3 = Email
FN+Ctrl (right) +5 = Music player
FN+Ctrl (right)+7 = Prev track
FN+Ctrl (right)+9 = Next track
FN+Ctrl (right)

= Scrlk

FN+1 = Brightness- FN+3 = Open Mission Control

FN+4 = Open Launchpad FN+7 = Prev Track FN+8 = Play / Pause

FN+9 = Next Track FN+0 = Mute FN+F11 = Volume- FN+F12 = Volume+

Specify a keyboard type on Mac:

(D On your Mac, choose Apple menu> System Preferences, then click Keyboard.

2 Click Change Keyboard Type, then follow the onscreen instructions.

Note: The language of the device settings of this keyboard should be the same as

the language of the original computer keyboard.

3) Backlight operation instructions

1. Press FN + PgUp to switch between 15 different backlight patterns.

2.FN+ Del = Adjust monochrome backlight color (white, red, green, blue, orange,
yellow, purple, colors) and switch in RGB mode.

3.FN+ | = LED brightness -

4. FN+ T = LED brightness +

5.FN+ < = Dynamic backlight mode speed -

6.FN + - = Dynamic backlight mode speed +

7.FN+Ins : The keyboard backlight is all off

8. When the voltage is lower than 3.3V, the Space key flashes red to indicate low
power, and when the voltage is lower than 3.0V entering the shutdown mode.

9. When charging, the Space key will constantly light up red, and when it lights up
green, the backlight will be restored after 10 seconds.

10. When the Caps Lock is enabled, the backlight of this key is white and does not

participate in the light effect.

11. Press FN + Alt (right) + Esc about 3 seconds to reset the keyboard to factory

settings.

Connection Mode

1) Wired Mode

Connect the Type-C Cable. Turn the switch on the back of the product to the "USB"

gear <middle gear>, the key “T"will flash red about 3 seconds. In this state, the product

enters the USB wired mode and the lithium battery is charging at the same time.

2) Bluetooth Mode

Step 1. Turn the switch on the back of the product to the "BT" gear <left gear>.

Step 2. Press and hold Fn+Q for 2-3 seconds. The pairing indicator will flash blue
quickly to signal Bluetooth pairing.

Step 3. Turn on Bluetooth on your computer/Mac etc. Once "BT3.0KB/BT5.0KB”
appears on your device, select it to begin pairing.

Step 4. Once the Wireless keyboard is connected to your device, the LED indicator
will be off automatically.

How To Switch Bluetooth Channels

1. Allchannels paired, press "FN+Q / W /E keys for one second to switch between
paired devices.

2.The Q/W /E will flash blue for 3 seconds, and then lights off if the device is already

connected to the keyboard.

EN-3

3.If the paired device is not connected to the keyboard, the LED light will be on and
go into repairing mode as the steps above .

4.Each "Q/W /E” key is connected to an independent pairing channel.

Troubleshooting

If you cannot connect the Bluetooth keyboard to your device, or if the keyboard is

not working, please try the follows:

1. Ensure your device has Bluetooth and Bluetooth is enabled.

2. Delete the pairing name. Restart the device and try to pair again.

3. Cancel the Bluetooth connection with other devices, and try to pair again.

4. Check to see if the Bluetooth software has been updated recently. If it hasn't,
update the software and try to pair again.

5. Make sure the Bluetooth keyboard is within 19.7ft (6m) of your device.

Note: Connect the type-c cable, the lithium battery still charges.

3) 2.4G Mode

Step 1. Turn the switch on the back of the product to the "2.4G" gear <right gear>,

the key "R will flash green about 3 seconds
Step 2. Take out the USBreceiver .
Step 3. Plug the USB receiver into the USB port of your device. Wait a few seconds
andit'sready to go.

The Solution to Pairing Failures

If the 2.4G receiver cannot pair with your computer, press Fn+R simultaneously about

6 seconds; make sure the keyboard is within 7.87inches/ 20cm away from the USB

receiver when connecting to your device; insert the receiver when the light flashes

quickly to connect.

Power Management
Power Saving Mode
1. InBT and 2.4G mode, if there is no operation, it will enter into power saving mode.

EN-4

2. All backlights are turned off, and it will enter deep sleep mode without any operation
for 10 minutes.
3.InBT and 2.4G mode, holding down “FN+Space” simultaneously for a few seconds
will enable the battery display function. In this state, only 1-0 keys will light up .
"1” key is onindicating 10% of the battery left. 1" "2" "3” keys are on indicating
30% of the battery left and so on. Releasing “FN+Space” keys to exit the
display of battery.

Important Safeguards and Precautions
1. SAVE THESE INSTRUCTIONS—They contain essential safety and operating

instructions.

2. Forindoor use only. Do not expose the keyboard to direct sunlight or wet conditions.

3.Do not use the keyboard if equipment is damaged.
4. Do not disassemble the product. Disassembly can result in safety hazards.
5. Do not throw or shake the product.
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Spezifikationen
Betriebsspannung: 3.7 - 5V
Betriebsstromstérke:40 - 300mA
Anzahl der Tasten: 68

Gewicht: 710 = 30g

MaBe: 310 x 100 x 39mm

Leistung: < 2W
Verpackungsinhalt
1xMechanische Tastatur 1xBenutzerhandbuch

1x USB-CKabel

1x USB -Empféanger
1x Tastenkappe-Abzieher

Kompatible Systeme
Windows XP / Vista/7/8 /10, MacOS ab 11.3, Linux

Hinweis: Wenn Sie mal von MacOS auf Windows (oder umgekehrt) wechseln mochten,

dricken Sie einfachFn+A/S.

Produktiibersicht

@y

Modusschalter (BT /USB/2.4G)
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Funktionsbeschreibung
1) FN+A: auf Windows-System wechseln
FN+ESC=A  FN+shift+tESC = .
FN+1=F1 FN+2=F2 FN+3=F3 FN+4=F4 FN+5=F5  FN+6=F6
FN+7=F7 FN+8=F8 FN+3=F9 FN+0=FI0 FN+FI1=F11 FN+FI12=F12
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FN+Strg (rechts)+2 = Browser
FN+Strg (rechts)+4 = Rechner
FN+Strg (rechts)+6 = Anhalten
FN+Strg (rechts)+8 = Abspielen/Pause

FN+Strg (rechts)+1 = Mein Computer

FN+Strg (rechts)+3 = E-Mail

FN+Strg (rechts)+5 = Musik-Player

FN+Strg (rechts)+7 = Vorheriger Track
(@ FN+Strg (rechts)+0 = Stummmodus

FN+Strg (rechts)+F12 = Lautstérke+

FN+ =Prtsc

FN+Strg (rechts)+9 = Nachster Track
FN+Strg (rechts)+F11 = Lautstarke -

FN+ =End

)
)
)
)
)
)

FN+ =Home

AR
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2) FN+S: auf MacOS-System wechseln
FN+ESC ="  FN+shift+ESC=°  FN+1= Lichtstarke-

FN+3 = Missionskontrolle 6ffnen

FN+2 = Lichtstarke+
FN+4 = Applikation wechseln

FN+8 = Abspielen/Pause  FN+9 = Nachster Track
FN+F11 = Laustéarke- FN+F12 = Lautstarke+

FN+7 = Vorheriger Track
FN+0 = Stummmodus
Angeben eines Tastaturtyps auf dem Mac:
(D Wahlen Sie auf lhrem Mac MenU , Apple”> , Systemeinstellungen” und klicken
Sie auf . Tastatur".
(@ Klicken Sie auf . Tastaturtyp &ndern" und befolgen Sie die angezeigten Anleitungen.
Nachweis: Die Sprache der Gerateeinstellungen dieser Tastatur sollte der Sprache
der ursprunglichen Computertastatur entsprechen.
3) Bedienungsanleitung der Hintergrundbeleuchtung
1. Dracken Sie FN +Bild T, um zwischen 15 Arten von Hintergrundbeleuchtungsmustern
zuwechseln.
2.FN +Entf = Einstellen der Farbe der monochromen Hintergrundbeleuchtung (weiB,
rot, gruin, blau, orange, gelb, lila, farbig) und Wechsel auf die RGB-Version.
3.FN+ | = LED Lichtstarke -

4.FN+ 1 = LED Lichtstarke +
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So wechseln Sie Bluetooth-Kanéle...
1. Wenn alle Kanéle gekoppelt sind, halten Sie die Tasten . FN+Q/W/E" gedrickt far

einige Sekunden, um zwischen den gekoppelten Geraten zu wechseln.

2. Q/W/E blinkt blau fUr 3 Sekunden und erlischt dann, wenn das Gerat bereits mit der
Tastatur verbunden ist.

3. Wenn das gekoppelte Geréat nicht mit der Tastatur verbunden ist, leuchtet das
LED-Licht und geht wie oben beschrieben in den Reparaturmodus.

4. Jede .Q/W/E"-Taste ist mit einem unabhangigen Pairing-Kanal verbunden.

Fehlerbehebung

Wenn Sie die Bluetooth-Tastatur nicht mit Inrem Gerat verbinden kénnen, oder wenn

die Tastatur nicht funktioniert, versuchen Sie bitte die folgenden Schritte:

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerét Uber Bluetooth verfugt und das Bluetooth aktiviert ist.

2.Léschen Sie den Pairing-Namen. Starten Sie das Geréat erneut und versuchen Sie
das Pairing noch einmal.

3.Brechen Sie die Bluetooth-Verbindung mit anderen Geraten ab und versuchen Sie
das Pairing erneut.

4. Uberpriifen Sie, ob die Bluetooth-Software kirzlich aktualisiert wurde. Falls nicht,
dann sollen Sie die Software aktualisieren und danach das Pairing erneut versuchen.

5. Stellen Sie sicher, dass sich die Bluetooth-Tastatur innerhalb von 6 mvon Ihrem
Gerét befindet.

Hinweis: Wenn Sie das Typ-C-Kabel anschlieBen, die Lithiumbatterie wird noch geladen.

3)2.4G-Modus

Schritt 1. Drehen Sie den Schalter auf der Rickseite des Produkts auf den ,2.4G"-Gang

<rechter Gang>, die Taste .R" blinkt grin fur etwa 3 Sekunden.
Schritt 2. Nehmen Sie den USB-Empfanger heraus.
Schritt 3. Stecken Sie den USB-Empfénger in den USB-Anschluss Ihres Gerats. Nach
ein paar Sekunden st er einsatzbereit.

Lésungen fir Paarungsausfélle
Wenn sich der 2.4G-Empfanger nicht mit Inrem Computer koppeln Iasst, dricken Sie

Fn+R gleichzeitig fur etwa 6 Sekunden. Stellen Sie sicher, dass sich die Tastatur beim

AnschlieBen an Ihr Geréat innerhalb von 20 cm vom USB-Empféanger befindet. Setzen
Sie den Empféanger ein, wenn das Licht schnell blinkt, um zu koppeln.

Energieverwaltung

Stromsparmodus

1. Wenn im BT- und 2.4G-Modus keine Bedienung erfolgt, wechselt es auf den
Stromsparmodus.

2. Alle Hintergrundbeleuchtungen sind ausgeschaltet, und das Gerdt wechselt nach
10 Minuten Inaktivitat automatisch auf den Tiefschlaf-Modus.

3.Im BT-und 2.4G-Modus wird die Batterieanzeigefunktion aktiviert, wenn Sie . FN+
Space" gleichzeitig fur einige Sekunden gedrickt halten. In diesem Zustand
leuchten nur Tasten 1-0.. Die Taste . 1" leuchtet, was bedeutet, dass noch 10 %
der Batterie Ubrig sind. ,1",2",3" leuchten, was bedeutet, dass noch 30% der
Batterie Ubrig sind und so weiter. Lassen Sie die Tasten .FN+Leer" los, um die
Batterieanzeige zu beenden.

Wichtige Sicherheits- und VorsichtsmaBnahmen

1. BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF - Sie enthalten wichtige Sicherheits- und
Betriebsanweisungen.

2. Nur fur den Innengebrauch. Setzen Sie die Produkte nicht direkter
Sonneneinstrahlung oder Nasse aus.

3. Verwenden Sie die Produkte nicht, wenn das Geréat beschadigt ist.

4. Zerlegen Sie die Produkte nicht. Die Demontage kann zu Sicherheitsrisiken flhren.

5. Werfen oder schutteln Sie die Geré&te nicht.
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Fiche Technique

Tension de fonctionnement: 3.7-5V
Courant de fonctionnement :40 - 300 mA
Nombre de Touches : 68
Poids:710+30g

Dimensions : 310 x 100 x 39 mm

Puissance : < 2W
Inclus dans la boite
1x Clavier Mécanique 1x Guide Utilisateur

1x Cable USB-C

1xRécepteur USB
1x Extracteur de Touches

Systémes Compatibles

Windows XP / Vista /7 /8 /10, MacOS 11.3 ou version ultérieure, Linux
Remarque : Vous pouvez appuyer sur Fn+Q/ S pour changer de systémes
d'exploitation (Windows / MacOS).

Apercu du Produit

T Changement de Mode (BT /USB/ 2.4 G)
Portde charge
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Description des Touches de Fonction
1) FN+Q Basculer sur le systéme Windows
FN+Esc =
FN+T=F1  FN+2=F2 FN+3=F3 FN+4=F4 FN+5=F5 FN+6 = F6
FN+7=F7 FN+8=F8 FN+3=F9 FN+0=FI0 FN+FI1=FI1 FN+FI2=F12

FN+Ctrl (droit)+1 = Mon bureau
FN+Ctrl (droit)+3 = E-mail

FN+Ctrl (droit)+2 = Navigateur
FN+Ctrl (droit)+4 = Calculatrice
FN+Ctrl (droit)+6 = Arrét

)

)

FN+Ctrl (droit)+5 = Lecteur de Musique )
FN+Ctrl (droit) +8 = Lecture/ Pause

)

)

)
)
)
FN+Ctrl (droit) +7 = Piste Précédente
FN+Ctrl (droit)+9 = Piste Suivante
FN+Ctrl (droit)+F11 = Volume -

FN+Ctrl (droit)+0 = Sourdine
FN+Ctrl (droit)+F12 = Volume+

=Home FN+ =End FN+ =Prtsc
=Scrlk FN+ |8 | = Pause

2) FN+S Basculer sur le systéme MacOs
FN+Esc =@ FN+shift+Esc =#
FN+3 = Centre de Contréle
FN+7 = Piste Précédente

FN+0 = Sourdine FN+F11 = Volume-

FN+1 = Luminosité- FN+2 = Luminosité+
FN+4 = Interrupteur d'application

FN+8 = Lecture/ Pause FN+9 = Piste Suivante

FN+F12 = Volume+

Configurer un clavier Bluetooth sur Mac :

(@ Sur votre Mac, choisir le menu > Préférences Systéme, puis cliquer sur clavier.

@ Cliquer sur Configurer un clavier Bluetooth, puis suivre les instructions & 'écran.

Remarque : Le langage paramétré sur l'ordinateur doit étre le méme que celui défini

sur le clavier.

3) Instructions de fonctionnement du rétroéclairage

1. Appuyez sur FN + PgUp pour pouvoir basculer entre 15 modes de rétroéclairage
différents.

2.FN + Suppr = Ajustez la couleur monochrome du rétroéclairage (blanc, rouge, vert,
bleu, orange, jaune, violet, etc.) et basculez sur le mode RGB.

3.FN+ | = LED Luminosité-

4.FN+ T = LED Luminosité+

5.FN+ « = Vitesse duMode de rétroéclairage dynamique -

6.FN + = = Vitesse du Mode de rétroéclairage dynamique +

7.FN+Inser : Le rétroéclairage du clavier est complétement éteint.

8.Quand la valeur de la tension est inférieure 8 3.3V, la touche Espace clignote en
rouge pour indiquer un niveau de batterie faible et quand celle-ci est inférieure a
3.0V, le clavier commencera la déconnexion.

9. Lors de la charge, la barre espace est allumée en rouge et quand celle-ci passe au
vert, le rétroéclairage serarétabli aprés 10 secondes.

10. Quand la touche Verr. Maj est active, le rétroéclairage de la touche est blanc, la
touche Verr. Maj ne participe pas aux effets de rétroéclairage du clavier.

11. Appuyez et maintenez les touches FN + Alt (droit) + Ech pendant environ 3
secondes pour réinitialiser le clavier aux parametres par défaut.

Mode de Connexion

1) Mode Filaire

Connectez le cable de Type-C. Placez l'interrupteur au dos du clavier sur le mode
"USB" <Engrenage du Milieu>, latouche "T" clignotera en rouge pendant environ 3
secondes. Dans ce mode, le produit entre en mode connexion par cable et la batterie
lithium se charge en paralléle.

2) Mode Bluetooth

Etape 1. Mettez linterrupteur au dos du produit sur le mode "BT" <Engrenage de gauche>.

Etape 2. Appuyez et maintenez "Fn+A" pendant quelques secondes. Le voyant de

connexion clignotera rapidement en bleu pour indiquer le couplage Bluetooth.

Etape 3. Activez le Bluetooth sur votre ordinateur/Mac/etc. Une fois que vous voyez
“BT3.0KB/BT5.0KB" apparaitre sur votre apparelil, il suffit de le sélectionner
pour commencer 'appairage.

Etape 4. Une fois que le clavier sans fil est connecté a votre appareil, le voyant LED
s'éteindra automatiquement.

Comment basculer entre les liaisons Bluetooth ?

1.Quand toutes les fréquences sont appairées, appuyez sur les touches "FN+A/Z / E

pendant 1seconde pour changer entre les dispositifs appairés.

2. Lestouches A/ Z/E vontclignoter en bleu pendant 3 secondes, puis les LEDs
s'éteindront si l'appareil est déja connecté au clavier.

3.Sil'appareil appairé n'est pas connecté au clavier, la lumiére LED restera allumé et
entrera en mode de couplage comme les étapes ci-dessus.

4.Chaque touche "A/Z JE” est connecté & une fréquence de couplage différent.

Dépannage

Sivous ne parvenez a connecter le clavier Bluetooth & votre appareil, ou si le clavier ne

fonctionne pas correctement, veuillez s'il vous plait suivre les étapes suivantes :

1. Assurez-vous que votre appareil posséde la fonction Bluetooth et que celle-ciest
active.

2. Supprimez le nom de |'appareil appairé dans les paramétres Bluetooth. Redémarrez
votre appareil et ressayez.

3. Supprimez la connexion Bluetooth a d'autres appareils et réessayer |'appairage.

4. Vérifier que votre interface Bluetooth est bien & jour. Sile logiciel n'est pas & jour,
actualisez le et réessayer I'appairage.

5. Assurez-vous que I'appareil se situe dans le périmétre détectable du clavier
Bluetooth (6 m)

Remarque : Lorsque le cable de type-C est connecté, la batterie en lithium continue

de charger.

3)Mode 2.4G

Etape 1. Mettez l'interrupteur au dos du produit sur l'engrenage "2.4G" <Engrenage

dedroite>, latouche"R’clignotera en vert pendant environ 3 secondes.
Etape 2. Retirez le récepteur USB.
Etape 3. Connectez le récepteur USB dans le port USB de votre dispositif. Attendez
quelques secondes et votre appareil devrait étre prét a ['utilisation.

Les solutions pour les échecs de couplages
Sile récepteur 2.4 G ne peut pas étre appairé avec votre ordinateur, appuyez
simultanément sur les touches Fn+R pendant environ 6 secondes, assurez-vous que

votre clavier se situe dans un rayon de 20 cm du récepteur USB lors de I'appairage

avec votre appareil ; insérer le récepteur quand la lumiére clignote rapidement pour
appairer votre dispositif.

Gestion de laconsommation d'énergie

Mode économie d'énergie

1. Dans le mode BT et 2,4 G, sile clavier est inutilisé pendant, il rentrera enmode veille.

2.Sile clavier est inutilisé pendant 10 minutes, tous les rétroéclairages sont éteints
etle clavier rentreraen mode mise a l'arrét.

3.Dans le mode BT et le mode 2.4 G, maintenir les touches “FN+Space”
simultanément pendant quelques secondes va permettre d'afficher le niveau
de batterie. Dans cet état, seulement les touches de 1a 0 vont s'allumeren . La
touche "1” allumé en indique 10 % de batterie restante. Les touches "1” "2" "3”,
quand allumées en, indiquent 10, 20 et 30 % de batterie restante et ainsi de

suite. Reléachez les touches "FN+Space” pour sortir du mode d'affichage de la batterie.

Précautions et Mesures importantes de sécurité

1. VEUILLEZ CONSERVER CES INSTRUCTIONS - Elles contiennent des consignes
essentielles de sécurité et d'utilisation.

2. Pour usage intérieur uniqguement. Veuillez ne pas exposer le clavier directement
aux rayons du soleil ou dans des conditions humides.

3. N'utilisez pas le clavier si celui-ci est endommagé.

4. Veuillez ne pas démonter le clavier. Le désassemblage du produit peut engendrer
desrisques de sécurité.

5. Ne pas jeter ou secouer les produits.

Web: www.tecurs.com

E-mail: gamesupportservice@tecurs.com

Made in China
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